
Kontrakt om beställning av musikaliskt verk  

Mellan [ANGE NAMN], med organisationsnummer [ANGE ORGANISAITONSNUMMER] 

(nedan ”Beställaren”),   

 

och  

 

[ANGE NAMN], med personnummer [ANGE PERSONNUMMER] (nedan ”Komponisten”) 

har följande avtal om beställningsverk träffats  

 

§1 Verket  

Beställaren beställer härmed 

verket: [ANGE VERKETS ARBETSNAMN], nedan ”Verket”. 

Verket beräknas få en sammanlagd framförandetid (durata) om ca [ANGE ANTAL 

MINUTER]  

Verkets besättning: [ANGE BESÄTTNING]  

Verket är planerat att offentligen framföras: [ANGE TIDPUNKT]  

§2 Leverans  

Verket ska avlämnas i fullständigt skick senast den [ANGE TIDPUNKT]  

Verket levereras i form av [ANGE LEVERANSFORM]  

§3 Upplysningar till beställaren  

Komponisten är bunden av generalavtal med förläggare: [ANGE JA/NEJ]  

Komponisten innehar F-skatt: [ANGE JA/NEJ] 

§ 4 Komponistsarvode  

Komponistarvodet uppgår till [ANGE BELOPP] kronor.  

Beloppet erlägges med [ANGE BETALNINGSRATER] vid leverans enligt § 2.  

Komponistarvodet omfattar inte sådan ersättning för uppdrag eller kostnader som regleras 

i § 6.  

Beloppet ovan inkluderar sociala avgifter. Om ersättning utbetalas till Komponist som 

innehar F-skatt utbetalas bruttobeloppet. Om ersättningen utbetalas till Komponist som 

innehar A-skatt utgörs ersättningen av bruttobeloppet med avdrag för skatt och gällande 

sociala avgifter. 

 

Kommenterad [TÖ1]: Mallen är inte avsedd att 
tillämpas för musikdramatiska verk. Komponisten bör 
kontakta sitt kansli för rådgivning om beställningen 
gäller sådana verk.  

Kommenterad [TÖ2]: Bedrivs verksamheten i 
bolagsform, anges bolagets namn och 
organisationsnummer här.  

Kommenterad [TÖ3]: T.ex. partitur, överenskommet 
filformat, etc. 

Kommenterad [TÖ4]: Om ”ja”, bör också förlagets 
namn anges.  

Kommenterad [TÖ5]: FST/SKAP rekommenderar att 
komponistarvodet står i paritet med nedlagd arbetstid. 
När arvodet ska fastställas kan man med fördel utgå 
från en månadslön som ligger i nivå med komponistens 
yrkeskompetens.  
 
För beräkning av arvode, se FST:s ”Rekommenderade 
minimarvoden för musikaliska beställningsuppdrag” 
(Rekommenderade minimiarvoden för musikaliska 
beställningsverksuppdrag | Föreningen Svenska 
Tonsättare ) 

Kommenterad [TÖ6]: Här anges betalningsraterna för 
komponistarvodet. Normalt utgår 50 % vid kontraktets 
undertecknande och resterande belopp vid leverans 
enligt § 2.  

https://fst.se/rekommenderade-minimiarvoden-musikaliska-bestallningsverksuppdrag#:~:text=FST%20rekommenderar%20att%20utg%C3%A5%20fr%C3%A5n%20ett%20minimiarvode%20om,att%20komponera%20verket%20enligt%20tabellerna%20i%20avsnitt%206.
https://fst.se/rekommenderade-minimiarvoden-musikaliska-bestallningsverksuppdrag#:~:text=FST%20rekommenderar%20att%20utg%C3%A5%20fr%C3%A5n%20ett%20minimiarvode%20om,att%20komponera%20verket%20enligt%20tabellerna%20i%20avsnitt%206.
https://fst.se/rekommenderade-minimiarvoden-musikaliska-bestallningsverksuppdrag#:~:text=FST%20rekommenderar%20att%20utg%C3%A5%20fr%C3%A5n%20ett%20minimiarvode%20om,att%20komponera%20verket%20enligt%20tabellerna%20i%20avsnitt%206.


Sedvanlig s.k. utföranderättsersättning tillkommer. Sådan ersättning utges via Stim eller 

motsvarande upphovsrättssällskap.  

 

Moms tillkommer enligt gällande lagstiftning, f.n. med 6 %.  

§ 5 Beställarens ensamrätt till uruppförande/framförande  

Komponisten upplåter genom detta avtal till Beställaren en ensamrätt att uruppföra Verket. 

Sådant uruppförande ska ske senast [ANGE ANTAL MÅNADER] månader efter godkänd 

leverans av Verket.  

Komponisten kan från uruppförandedatumet upplåta åt annan en rätt att framföra Verket.  

Har Beställaren inte offentligt framfört Verket inom avtalad tid eller om Beställaren 

meddelar att denna inte avser uruppföra Verket, äger Komponisten, förutom att utfå 

kompositionsarvodet samt ersättning för andra avtalade kostnader i dess helhet, rätt att 

fritt förfoga över Verket, från det att meddelandet mottogs eller den avtalade tiden gått ut, 

det som infaller tidigast.  

§ 6 Ersättning till Komponisten för uppdrag/kostnader i samband med uppförande 

av Verket  

 

Uppdrag och kostnader som ersätts av Beställaren anges i Bilaga 1 till detta avtal.  

 

Beloppen som anges i Bilaga 1 inkluderar sociala avgifter. Om ersättning utbetalas till 

Komponist som innehar F-skatt utbetalas bruttobeloppet. Om ersättning utbetalas till 

Komponist som innehar A-skatt utgörs ersättningen av bruttobeloppet med avdrag för skatt 

och gällande sociala avgifter.  

 

Moms tillkommer enligt gällande lagstiftning.  

 

§ 7 Särskilda bestämmelser  

 

[ANGE EV. SÄRDKILDA ÖVERENSKOMMELSER] 

 

§ 8 Allmänna avtalsvillkor 

a) Fullgjort avtal 

Komponisten har att utan särskild kostnad för Beställaren avlämna Verket i fullständigt 

skick och i den form som överenskommits enligt § 2. Med uttrycket "i fullständigt skick" 

förstås vad gäller partitur ett renskrivet och komplett sådant. Vad gäller ljudband eller 

annat ljudbärarmedium förstås material som utan vidare teknisk behandling kan användas 

för avtalat ändamål. I komplett partitur ingår inte utskrivna stämmor. Av såväl partitur 

respektive inspelat material (band, CD, disketter eller motsvarande) ska Beställarens 

namn framgå.  

b) Upplysningsplikt och befriande omständigheter 

Kommenterad [TÖ7]: Maximalt 12 månader 
rekommenderas. 

Kommenterad [TÖ8]: För denna typ av uppdrag bör 
Komponisten erhålla särskild ersättning, som står i 
paritet till nedlagd arbetstid. En allmän rekommendation 
från FST och SKAP är att ersättning lägst bör utgå med 
750 SEK/timme på faktura.  
 
Som medlem i FST/SKAP kan du kontakta ditt kansli för 
råd och stöd i arvodesfrågor. 

Kommenterad [TÖ9]: Här förs eventuella särskilda 
överenskommelser in. Det kan röra sig både om 
överenskommelser som utgör tillägg till eller 
kompletterar övriga bestämmelser i avtalet, eller 
justeringar av vad som framgår av avtalet. I detta 
senare fall, bör tydligt anges att det rör sig om en 
särskild avvikelse, t.ex. genom formuleringen ”Oaktat 
vad som stadgas i § XX ovan, ska….”.  



Under tiden mellan kontraktstecknande och avlämning av Verket åligger det Komponisten 

och Beställaren att hålla varandra fortlöpande informerade om Verkets tillblivelse 

respektive möjligheterna till uppförande. 

 

c) Texträttigheter 

Beställaren ansvarar för klarering av eventuella texträttigheter. 

d) Beställarens rätt att använda Verket i marknadsföring 

Beställaren äger rätt att använda en begränsad del av Verket i sin marknadsföring av  

Verkets uppförande eller av den egna verksamheten, i samband med att Verket uppförs. 

Marknadsföringen kan ske genom sedvanlig reklam i radio/TV, Internet eller andra media. 

Särskilt avtal med Komponisten om upplåtelse och ersättning, krävs i de fall då större 

delar av Verket ska användas än vad som kan anses rimligt i enlighet med sedvanlig 

marknadsföring eller när användningen kan anses stå i strid med gällande upphovsrätt. 

Beställaren är ansvarig för att inhämta tillstånd hos Stim/Sami för offentligt 

framförande/överföring till allmänheten i förekommande fall.  

e) Namnangivelse av Komponisten 

Komponisten har rätt att få sitt namn angivet i programblad, presentationer och annat 

informationsmaterial i samband med uppförande av Verket samt vid marknadsföring i 

enlighet med lag och branschpraxis. Beställaren ska, när så är möjligt ge Komponisten 

möjlighet att se nyss nämnda material innan publicering. 

  

f) Dokumentation 

I de fall Verket dokumenteras genom inspelning ska Komponisten när så är möjligt få en 

kostnadsfri kopia av sådan inspelning för privat bruk. Komponisten måste lämna sitt 

skriftliga godkännande till Beställaren innan en inspelning av Verket kan ske.  

 

g) Korrekturläsning. 

När stämskrivning och/eller klaverutdrag ombesörjs av Beställaren ska Komponisten 

beredas tillfälle att korrekturläsa noterna innan eventuellt tryck.  

 

h) Tvisters handläggning. 

Uppstår meningsskiljaktigheter mellan Beställaren och Komponisten rörande detta 

kontrakt, ska därom förhandlas. Parterna ska verka för en fredlig lösning. I sista hand ska 

tvisten lösas genom prövning vid allmän domstol varvid svensk lag ska tillämpas. Vid 

uppenbart avtalsbrott ska skadeståndshänsyn även kunna tas till förhållanden av annan 

än ekonomisk art, d v s ideell skada. 

§ 9 Underskrift  

Detta Kontrakt är upprättat i två likalydande exemplar varav parterna tagit varsitt.  

Avvikelser från och tillägg till detta Kontrakt ska vara skriftliga och undertecknade av båda 

parter för att vara gällande dem emellan. 

 



Ort och datum:   Ort och datum: 

 

FÖR BESTÄLLAREN    KOMPONISTEN 

_______________________  _______________________ 

[INFOGA NAMN OCH TITEL]  [INFOGA NAMN] 

 

 

 

  



Bilaga 1 till Kontrakt om beställning av musikaliskt verk  

 

Ange de delar som är tillämpliga: 

 

Stämskrivning  

Ersättning för stämskrivning utgår med [ANGE BELOPP] kronor. 

 

Publiksamtal/pressträff/workshop 

Komponisten ska [ANGE TID OCH PLATS] närvara vid [ANGE MÖTESTYP].  

 

Ersättning utgår med [ANGE BELOPP] kronor. 

 

Texter till programblad, etc. 

Komponisten ska, senast den [ANGE DATUM] till Beställaren, på den adress 

som Beställaren anger, leverera [ANGE TEXTTYP]. Komponisten upplåter vid 

leverans enligt ovan en rätt till Beställaren att använda texten på sedvanligt 

sätt. 

 

Ersättning utgår med [ANGE BELOPP] kronor. 

 

Närvaro vid repetitioner etc.  

Komponisten ska närvara vid repetitioner vid följande tillfällen:  

 

[ANGE TIDPUNKTER].  

 

Ersättning för utgår med [ANGE BELOPP] kronor. 

 

 

Komponisten har, utöver ovan angiven ersättning, rätt till ersättning för 

nödvändiga och skäliga resekostnader som uppstår i samband med 

utförandet av uppdrag enligt ovan. Detta inkluderar, men är inte begränsat till, 

kostnader för flyg, tåg, taxi och hotell. För det fall Beställaren begär det, ska 

Komponisten redovisa relevanta underlag för kostnaderna.  

 

 

Moms tillkommer enligt gällande lagstiftning.  

 

Ersättning enligt ovan utbetalas mot faktura efter avslutat åtagande.  

 


